
VARTOTOJO VADOVAS

DVD „Micro Hi-Fi“ sistema
Prieš pradėdami naudoti šį prietaisą, 
 įdėmiai perskaitykite šį vadovą ir išsaugokite jį ateičiai.

DM2130 (DM2130, DMS2130V)

LIETU
VIŲ
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Saugos informacija

ATSARGIAI
ELEKTROS ŠOKO PAVOJUS   

NEATIDARYTI

ATSARGIAI: SIEKDAMI SUMAŽINTI ELEKTROS 
SMŪGIO PAVOJŲ, NENUIMKITE DANGČIO (ARBA 

NUGARĖLĖS). VIDUJE NĖRA DALIŲ, KURIAS TURĖTŲ 
PRIŽIŪRĖTI NAUDOTOJAS. PRIEŽIŪRĄ PATIKĖKITE 

SPECIALISTAMS.

 �Žaibo su strėlės antgaliu ženklas 
lygiakraščiame trikampyje skirtas 
įspėti naudotoją apie neizoliuotus 
laidus ir pavojingą įtampą prietaiso 
viduje, kurios pakaktų sukelti 
elektros smūgiui. 

 �Šauktukas lygiakraščiame 
trikampyje skirtas atkreipti 
naudotojo dėmesį į apie 
svarbias naudojimo ar techninės 
priežiūros instrukcijas literatūroje, 
pateikiamoje su gaminiu.

ĮSPĖJIMAS: SIEKDAMI IŠVENGTI GAISRO AR 
ELEKTROS SMŪGIO PAVOJAUS, NEPALIKITE ŠIO 
GAMINIO PO LIETUMI ARBA TEN, KUR DIDELĖ 
DRĖGMĖ.

ATSARGIAI: prietaisą reikia saugoti nuo vandens 
(lašų ar purslų). Ant jo negalima statyti daiktų su 
vandeniu, pvz., vazų.

ĮSPĖJIMAS: įrangos nemontuokite uždaroje 
erdvėje, pvz., knygų spintoje ar pan.

ATSARGIAI: neuždenkite vėdinimo angų. 
Montuokite pagal gamintojo instrukcijas.  
Korpuso angos ir plyšiai yra skirti vėdinimui 
užtikrinimui, kad prietaisas veiktų patikimai ir 
neperkaistų. Angų negalima uždengti nestatykite 
prietaiso ant lovos, sofos, kilimo ar panašaus 
paviršiaus. Šio prietaiso nestatykite uždaruose 
balduose, pvz., knygų spintoje ar ant lentynos, 
nebent ten būtų įrengtas tinkamas vėdinimas arba 
tai būtų atlikta laikantis gamintojo instrukcijų.

ATSARGIAI: šiame gaminyje naudojami lazeriai. 
Siekiant tinkamai naudotis prietaisu, būtina atidžiai 
perskaityti šį naudotojo vadovą ir pasilikti jį ateičiai. 
Jei įranga suges, kreipkitės į įgaliotąjį aptarnavimo 
centrą.  
Jei naudosite valdiklius, reguliuosite arba atliksite 
tokius veiksmus, kurie instrukcijose neaprašyti, 
galite nukentėti nuo spinduliuotės. 
Saugokitės tiesioginių lazerio spindulių ir neardykite 
korpuso.
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ATSARGIAI dėl maitinimo tinklo

Daugelį prietaisų rekomenduojama prijungti prie 
atskirų grandinių. 

Tai yra grandinės su vienu lizdu, į kurį teikiama 
įtampa tik tam prietaisui ir neskaidoma į 
papildomus lizdus ar antrines grandines. Pasitikslinti 
galite peržiūrėję šio naudotojo vadovo specifikacijų 
puslapį. Neperkraukite elektros lizdų. Perkrauti, 
klibantys ar pažeisti elektros lizdai, ilginamieji 
laidai, susidėvėję maitinimo kabeliai arba pažeista/
sutrūkinėjusi laidų izoliacija kelia pavojų. Šiomis 
sąlygomis rizikuojama gauti elektros smūgį ar 
sukelti gaisrą. Periodiškai tikrinkite prietaiso kabelį. 
Radus jo pažeidimų ar susidėvėjimo požymių, 
būtina ištraukti iš lizdo, nebenaudoti prietaiso ir 
kreiptis į įgaliotąjį aptarnavimo centrą, kuriame 
kabelis turi būti pakeistas tokiu pačiu nauju kabeliu. 
Saugokite maitinimo kabelį nuo netinkamo 
fizinių ar mechaninių pažeidimų: jo nevyniokite, 
nenarpliokite, neprispauskite ar nepriverkite 
durimis, neužlipkite ant jo ir pan. Ypatingą dėmesį 
atkreipkite į kištukus, elektros lizdus ir tą vietą, 
kur kabelis išlenda iš prietaiso. Norėdami išjungti 
prietaisą iš maitinimo tinklo, traukite už kištuko. 
Montuodami gaminį užtikrinkite, kad kištukas būtų 
lengvai pasiekiamas.

Šiame prietaise naudojamas išimamas maitinimo 
elementas arba akumuliatorius. 

Kaip saugiai išimti iš prietaiso maitinimo 
elementą ar akumuliatorių: ištraukite seną 
maitinimo elementą ar akumuliatorių ir atlikite 
surinkimo procedūros veiksmus atvirkštine tvarka. 
Siekiant išvengti aplinkos užteršimo ir galimo 
pavojaus žmonių ir gyvūnų sveikatai, senus 
maitinimo elementus ir akumuliatorius reikia išmesti 
į atitinkamus konteinerius, pastatytus surinkimo 
skyriuose. Neišmeskite maitinimo elementų 
arba akumuliatorių kartu su kitomis buitinėmis 
atliekomis. Rekomenduojama naudoti nemokamas 
vietines maitinimo elementų ir akumuliatorių 
surinkimo sistemas. Baterijos negalima kaitinti, pvz., 
palikti vietose, kuri yra tiesioginiai saulės spinduliai, 
deginti ar pan.

Seno prietaiso išmetimas

1.	� Jei prekė pažymėta perbraukto 
šiukšlių konteinerio su ratukais 
simboliu, tai reiškia, kad jai yra 
taikoma Europos Sąjungos direktyva 
2002/96/EB.

2.	� Visi elektros ir elektroniniai prietaisai 
turėtų būti šalinami atskirai nuo 
buitinių atliekų, pristatant juos į 
surinkimo skyrius, kuriuos paskiria 
vietos valdžia ar vadovybė.

3.	� Tinkamai utilizuodami 
nebenaudojamus prietaisus 
išvengsite neigiamų pasekmių 
aplinkai ir žmonių sveikatai.

4.	� Dėl išsamesnės informacijos apie 
seno prietaiso utilizavimą kreipkitės 
į miesto savivaldybę, atliekų 
tvarkymo tarnybą ar parduotuvę, 
kurioje įsigijote šį prietaisą.
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Panaudotų baterijų/akumuliatorių tvarkymas

1.	 Jei gaminio baterijos/akumuliatoriai 
pažymėti šiuo perbraukto šiukšlių 
konteinerio su ratukais ženklu, 
tai reiškia, kad šis gaminys yra 
reglamentuojamas pagal Europos 
Sąjungos direktyvą 2006/66/EB.

2.	 Jeigu maitinimo elemente 
yra daugiau nei 0,0005 proc. 
gyvsidabrio, 0,002 proc. kadmio 
arba 0,004 proc. švino, šis ženklas 
gali būti naudojamas kartu su 
cheminiais gyvsidabrio (Hg), kadmio 
(Cd) arba švino (Pb) ženklais.

3.	 Visi maitinimo elementai/
akumuliatoriai turi būti išmetami 
atskirai, ne su buitinėmis atliekomis; 
juos reikia atiduoti į tam skirtus 
surinkimo skyrius, kuriuos įrengia 
vyriausybė arba vietos valdžios 
institucijos.

4.	 Tinkamas senų baterijų/
akumuliatorių tvarkymas padės 
išvengti neigiamų pasekmių 
aplinkai, gyvūnų ir žmonių sveikatai.

5.	 Dėl išsamesnės informacijos 
apie senų baterijų/akumuliatorių 
tvarkymą prašome kreiptis į miesto 
valdžią, atliekų perdirbimo tarnybą 
arba parduotuvę, kurioje pirkote 
įrangą.

 

„LG Electronics“ pareiškia, kad šis (šie) gaminys(-
iai) atitinka esminius ir kitus svarbius 2004/108/
EB, 2006/95/EB, 2009/125/EB ir 2011/65/EU 
direktyvų reikalavimus ir atitinkamas nuostatas.

Dėl šio produkto suderinamumo prašome 
susisiekti su biuru:

LG Electronics Inc. 
EU Representative, Krijgsman 1, 
1186 DM Amstelveen, The Netherlands 

Prašome atkreipti dėmesį, kad tai NĖRA klientų 
aptarnavimo centras. Informacijos apie Klientų 
aptarnavimą ieškokite Garantijos kortelėje arba 
susisiekite su platintoju, jums pardavusiu gaminį.

Pastabos dėl autorių teisių
yy Šiame prietaise naudojama autorių teisių 

apsaugos technologija, kurią saugo JAV patentai 
bei kitos intelektualinės nuosavybės teisės. 
Šios technologijos su autoriaus teisių apsauga 
naudojimą turi įgalioti bendrovė „Rovi“, ji yra 
skirta naudoti namie bei kitai ribotai peržiūrai, 
nebent „Rovi“ suteikė kitokio pobūdžio leidimą. 
Draudžiama atlikti atbulinę inžineriją ar ardyti.

yy Pagal JAV ir kitų šalių autorių teisių įstatymus, 
neleistinas televizijos programų, vaizdajuosčių, 
BD-ROM, DVD, CD diskų ir kitų medžiagų 
įrašymas, naudojimas, demonstravimas, 
platinimas ar koregavimas gali užtraukti 
administracinę ir (arba) baudžiamąją atsakomybę.
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Turinys

1 	 Pradžia
2	 Saugos informacija
6	 Įvadas
6	 –  Apie rodomą simbolį „&“
6	 –  Šioje instrukcijoje naudojami simboliai
6	 –  Pridedami priedai
6	 –  Atkuriami diskai
7	 –  Failų suderinamumas
7	 –  Regiono kodas
8	 Nuotolinio valdymo pultas
9	 Priekinis skydelis
10	 Užpakalinis skydelis

2 	 Prijungimas
11	 Garsiakalbių prijungimas
11	 –  Garsiakalbių prijungimas prie prietaiso
11	 Prijungimas prie televizoriaus
11	 –  Vaizdo prijungimas
12	 Papildomos įrangos prijungimas
12	 –  Antenos jungtis
12	 –  PORT. IN jungtis
13	 –  Ausinių prijungimas
13	 –  USB jungtis

3 	 Sistemos nustatymas
14	 Nustatymai
14	 –  Parinkčių nustatymas
14	 –  Ekraninio rodinio pradinės kalbos 

nuostatos – pasirenk
14	 –  [LANGUAGE] meniu
14	 –  [DISPLAY] kalba
15	 –  [AUDIO] meniu 
15	 –  [LOCK] meniu
15	 –  [OTHERS] meniu

4 	 Valdymas
16	 Pagrindinės funkcijos
16	 –  Kompaktinio disko/USB valdymas
17	 Papildomos atkūrimo funkcijos
17	 –  FILMAI
17	 –  Ekranas
18	 –  Muzika
18	 –  Nuotraukos
19	 Radijo funkcijos
19	 –  Radijo klausymas
19	 –  Prasto FM priėmimo pagerinimas
19	 –  Išankstinis radijo stočių nustatymas
19	 –  Visų išsaugotų stočių ištrynimas
19	 –  Informacija apie radijo stotis
20	 Garso reguliavimas
20	 –  Erdvinio garso režimo nustatymas
20	 Kitos funkcijos
20	 –  Laikrodžio nustatymas
21	 –  Žadintuvo nustatymas
21	 –  Laikmačio nustatymas
21	 –  Maitinimo šaltinis
21	 –  Laikinai išjunkite garsą
21	 –  Automatinis išsijungimas
22	 –  Įrašymas į USB

5 	 Trikčių šalinimas
23	 Trikčių šalinimas

6 	 Priedas
24	 Sričių kodai
25	 Kalbų kodai
26	 Specifikacijos
27	 Techninė priežiūra
27	 –  Prietaiso aptarnavimas
27	 –  Pastabos dėl kompaktinių diskų
27	 Prekių ženklai ir licencijos
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Įvadas

Apie rodomą simbolį „&“
Veikimo metu televizoriaus ekrane gali pasirodyti 
„&“. Tai rodo, kad šioje vartotojo vadove aprašyta 
funkcija nėra galima šiam medijos failui.

Šioje instrukcijoje naudojami 
simboliai
Skyriai, kurių pavadinimuose yra vienas iš toliau 
pateiktų simbolių, yra taikomi tik tais simboliais 
pažymėtiems diskams ir failams.

r Vaizdo DVD, DVD±R/RW

t Garso CD

y Vaizdo failai, esantys USB / 
diske

u Garso failai, esantys USB / diske

i Nuotraukų failai, esantys USB / 
diske

Pridedami priedai

Nuotolinio valdymo 
pultas (1)

Maitinimo elementai 
(2)

FM antena (1)

Atkuriami diskai
DVD-VIDEO (8 cm / 12 cm diskas)

Diskai, pvz., filmų, kuriuos galima 
nusipirkti arba išsinuomoti.

DVD±R (8 cm / 12 cm diskas)

-- Tik baigti, vaizdo tipo

-- Taip pat dera su dvisluoksniais 
diskais

-- DVD±R, kuriuose yra vaizdo, garso 
ar nuotraukų failų.

DVD-RW (8 cm / 12 cm diskas)

-- VR tipo, tik baigti, vaizdo tipo

-- DVD-RW, kuriuose yra vaizdo, garso 
ar nuotraukų failų.

DVD+RW (8 cm / 12 cm diskas)

-- Tik baigti, vaizdo tipo

-- DVD+RW, kuriuose yra vaizdo, 
garso ar nuotraukų failų.

Garso CD (8 cm / 12 cm diskas)

CD-R/RW (8 cm / 12 cm diskas)

-- CD-R/RW diskai, kuriuose yra 
vaizdo, garso ar nuotraukų failų.

Jei norite, kad grotuvas nuskaitytų 
jūsų formatuotus daugkartinio rašymo 
kompaktinius diskus, turite nustatyti disko 
formato parinktį [Mastered]. Pasirinkę parinktį 
„Live System“, disko negalėsite naudoti 
su grotuvu. („Mastered/Live File System“: 
disko formatavimo sistema „Windows Vista“ 
operacinėje sistemoje) 

,, Pastaba
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Failų suderinamumas

Bendrai
Palaikomi failų plėtiniai: „.avi“, „.mpg“, „.mpeg“, 
„.mp3“, „.wma“, „.jpg“, „.jpeg“

yy Failo pavadinimas negali būti ilgesnis nei 35 
simboliai.

yy Atsižvelgiant į failų skaičių ir dydį, laikmenos 
nuskaitymas gali užtrukti iki keleto minučių.

Maksimalus failų ar aplankų skaičius: mažesnis 
nei 999 (bendras failų ir aplankų skaičius)

CD-R/RW, DVD±R/RW formatas: ISO 9660+JOLIET

Vaizdo failai
Galima rezoliucija: 720 x 576 (plotis x aukštis) 
pikselių

Atkuriami subtitrai: „SubRip“ (.srt ar .txt), SAMI 
(.smi), „SubStation Alpha“ (.ssa ar .txt), „MicroDVD“ 
(.sub ar .txt), „SubViewer 2.0“ (.sub ar .txt), „TMPlayer“ 
(.txt), „DVD Subtitle System“ (.txt)

Atkuriami kodekų formatai:  
„DIVX3.11“, „DIVX4“, „DIVX5“,  
„MP43“, „XviD“, „3IVX“

Atkuriami garso įrašų formatai: „Dolby Digital“, 
„PCM“, „MP3“, „WMA“

Diskretizavimo dažnis: nuo 8 iki 48 kHz (MP3 ar 
WMA)

Bitų dažnis (MP3, WMA ar „DivX“): nuo 32 iki 320 
kb/s (MP3 ar WMA); mažiau nei 4 Mb/s (DivX)

Šis grotuvas nepalaiko failų, kurie yra sukurti 
naudojant „GMC*1“ arba „Qpel*2“. Tai MPEG4 
standarto, panašiai kaip DivX, vaizdo kodavimo 
būdai.

*1 GMC – bendroji judesio kompensacija

*2 „Qpel“ – ketvirtadalis pikselio

,, Pastaba

Nuotraukų failai
Nuotraukos dydis: rekomenduojama mažesnės 
nei 2 MB.

yy Progresinio ir nenuostolingo glaudinimo 
nuotraukų failai nepalaikomi.

yy Neatjunkite USB įrenginio, kol jis veikia 
(vyksta atkūrimas ir t. t.).

yy USB įrenginiai, kuriuos prijungiant prie 
kompiuterio reikia papildomos programinės 
įrangos įdiegimo, nepalaikomi.

yy USB įrenginys: USB įrenginys veikia su USB 
1.1 ir USB 2.0 versijomis.

yy Galima atkurti filmų, muzikos ir nuotraukų 
failus. Daugiau informacijos apie reikiamus 
atlikti veiksmus su kiekviena byla rasite 
atitinkamuose puslapiuose.

yy Siekiant išvengti duomenų praradimo, 
rekomenduojama reguliariai daryti 
atsargines kopijas.

yy Naudojant USB ilginimo laidą, USB šakotuvą 
arba universalų USB skaitytuvą, USB 
įrenginys gali būti neatpažįstamas.

yy Kai kurie USB įrenginiai su šiuo prietaisu gali 
neveikti.

yy Skaitmeniniai fotoaparatai ir mobilieji 
telefonai nepalaikomi.

yy Prietaiso USB jungties negalima prijungti 
prie asmeninio kompiuterio. Prietaiso 
negalima naudoti kaip duomenų kaupiklio.

,, Pastaba dėl USB įrenginio

Regiono kodas
Ant šio prietaiso nugarėlės nurodytas regiono 
kodas. Šis prietaisas gali atkurti tik DVD diskus, 
pažymėtus tuo pačiu ženklu, kaip ir įrenginio 
nugarėlė, arba ženklu „ALL“ (visi regionai).
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Nuotolinio 
valdymo pultas

Maitinimo elemento 
įdėjimas
Nuimkite nuotolinio valdymo 
pulto maitinimo elemento 
dangtelį ir įdėkite du AAA tipo 
maitinimo elementus taip, kad 4 
ir 5 būtų atitinkamai įstatyti. 

• • • • • • • • • a• • • • • • • • •      

1 (Matinimas) : ON (įjungti) arba 
OFF (išjungti) įrenginį.

FUNCTION : Parenka funkciją ir 
įvesties šaltinį.

? : Mygtuku nėra valdoma jokia 
funkcija.

SLEEP : Nustato automatinį 
sistemos išjungimą atitinkamu 
laiku. (Užtemdymas: ekrano langas 
bus perpus užtemdytas.)

TITLE :  
- �parenkamas turinys: muzika, 
nuotraukos ar filmai, esantys CD 
ar USB.

- �pasiekiamas pagrindinis meniu 
atkuriant DVD.

SETUP : įjungimas arba išjungimas 
nustatymo meniu.

• • • • • • • • • b• • • • • • • • •      

DISPLAY : įjungiamas arba 
išjungiamas meniu ekrane.

MENU : įjungimas arba išjungimas 
DVD meniu.

w/s/a/d: naršo meniu.

PRESET (w/s) : parenka radijo 
programą.

TUNING (-/+) : reguliuoja norimą 
radijo stotį.

ENTER (b) : patvirtina meniu 
parinktį.

BACK (x) : juda atgal arba išeina 
iš meniu.

REC (X) : įrašo tiesiai į USB.

• • • • • • • • • c• • • • • • • • •      

Z (Stabdyti) : stabdo atkūrimą.

d (Atkurti), MONO/STEREO :

� - pradeda atkurti.

 - �Parenka „Mono“ arba „Stereo“ 
režimą.

M (Pristabdyti) : pristabdo 
atkūrimą.

C/V (Praleisti) : pereina 
prie kito arba ankstesnio skyriaus, 
takelio ar failo.

c/v (Ieškoti) : ieško atgal 
arba pirmyn.

REPEAT : atkuria takelius ar failus 
juos pakartojant ar atsitiktine 
tvarka.

MUTE ( ) : išjungia garsą.

VOL (Garsumas) (+/-) : reguliuoti 
garsiakalbių garsumą.

SOUND EFFECT (9) : leidžia 
pasirinkti garso efektus.

CLEAR : leidžia pašalinti takelio 
numerį iš programos sąrašo.

• • • • • • • • • d• • • • • • • • •      

Mygtukai su skaičiais : galima 
pasirinkti skaičiais pažymėtus 
meniu punktus.

S-TITLE : parenka subtitrų kalbą.

PROG./MEMO.: 

- �pasiekia ar išjungia programų 
meniu.

- �išsaugo radijo stočių nustatymus.

• • • • • • • • • e• • • • • • • • •      

TV valdymo mygtukai : valdykite 
garsumą, kanalus, šaltinį ir įjunkite 
ar išjunkite TV.  
(tik LG TV)

? : mygtuku nėra valdoma jokia 
funkcija.

PTY : ieško radijo stočių pagal 
radijo tipą.

CLOCK : skirta nustatyti laikrodį ir 
sužinoti laiką.

TIMER : naudodami TIMER 
funkciją, bet kuriuo metu 
galite įjungti arba išjungti CD 
(kompaktinį diską), USB ir TUNER.

SET / RDS:

- nustatymo patvirtinimas.

- �RDS (Radio Data System). (Žr. 19 
puslapį)

DM2130-DU_APOLLLK_LIT.indd   8 2013-07-17   �� 9:51:22



Pradžia 9
P

radžia

1

Priekinis skydelis

a

b

c

d

e

a	Ekranas

b	PORT. IN 
Klausykitės muzikos iš savo nešiojamojo 
įrenginio.

	  (Ausinės)  
Klausykitės muzikos per ausines.  
(3,5 mm)

	 USB Port  
Atkuria garso failus iš prijungto USB įrenginio.

c	OPEN 
Atveria ir uždaro disko dureles.

d	1/!(Maitinimas ON/OFF)  
Skirtas ON ir OFF prietaisui.

e	Y/U (Peršokti / Ieškoti)  
-Vykdo paiešką pirmyn arba atgal.  
-Peršoka į ankstesnį / kitą takelį / failą.

	 I (Stabdyti)  
Stabdo atkūrimą

	 T (Atkurti / Pristabdyti)  
Pradeda atkurti ar pristabdo atkūrimą.  
Parenka „stereo“ arba „mono“.

	 FUNC. (Funkcija) 
Parenka funkciją ar įvesties šaltinį.

	 EQ 
Parenkami garso efektai.

	 VOLUME -/+ 
Reguliuoja garsiakalbio garsumą.
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Užpakalinis skydelis

a

b

dc

a	FM ANTENNA (FM antena)

b	VIDEO OUT (Vaizdo signalo išvestis)

c	SPEAKER L/R (Garsiakalbių jungtys (kairė / 
dešinė))

d	POWER IN (Maitinimo įvestis)
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Garsiakalbių 
prijungimas

Garsiakalbių prijungimas prie 
prietaiso
Norėdami kabelį įkišti į prietaisą, paspauskite 
kiekvieną plastikinį fiksatorių ir taip atidarykite 
prietaiso gnybtus. Įkiškite laidą ir nuleiskite 
fiksatorių. 

Prijunkite kiekvieno laido su juodos spalvos juostele 
galą prie gnybtų, pažymėtų − (minuso ženklu), 
o kitus galus – prie gnybtų, pažymėtų + (pliuso 
ženklu).

Garsiakalbių prijungimas

yy Neleiskite vaikams kišti rankų ar kitų daiktų į 
*garsiakalbio angą. 
 *Garsiakalbio anga: anga, skirta žemiems 
dažniams sklisti iš garsiakalbio kolonėlės 
(priedas).

yy Garsiakalbių sudėtyje yra magnetinių dalių, 
todėl televizoriaus ekrane arba kompiuterio 
monitoriaus ekrane matomos spalvos gali 
būti netaisyklingos. Garsiakalbius statykite 
atokiau nuo televizoriaus ekrano arba 
kompiuterio monitoriaus.

>>Atsargiai

Prijungimas prie 
televizoriaus

Vaizdo prijungimas
Su vaizdo signalų laidu VIDEO OUT lizdą sujunkite 
su atitinkamu televizoriaus lizdu.

Galite nustatyti, jog garsas būtų girdimas per 
sistemos garsiakalbius.

: Geltona

Vaizdo signalų 
laidas

TV
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Papildomos įrangos 
prijungimas

Antenos jungtis
Jei norite klausytis radijo, prijunkite turimą FM 
anteną.

FM antena

FM laidinę anteną reikia ištiesti iki galo.
,, Pastaba

PORT. IN jungtis
Prijunkite nešiojamojo prietaiso (MP3 arba PMP ir 
pan.) išvesties lizdą (ausinių arba linijos išvesties 
lizdą) prie PORT. IN.

Nešiojamojo 
prietaiso 
laidas

MP3 grotuvo ir pan.

Muzikos klausymas iš išorinio 
prietaiso
Įrenginiu galima atkurti muziką iš įvairių išorinių 
įrenginių.

1.	 Prijunkite išorinį įrenginį prie PORT. IN įrenginio 
įvado

2.	Į junkite maitinimą: spustelėkite 1/!.

3.	 Nuotolinio valdymo pulte spauskite mygtuką 
FUNCTION arba įrenginyje – FUNC. ir 
pasirinkite PORT.IN funkciją.

4.	Į junkite išorinį įrenginį ir pradėkite jo atkūrimą.
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Ausinių prijungimas
Prijunkite ausines (3,5 mm telefono jungtis) prie 

 (ausinės) elemento individualiam muzikos 
klausymuisi.

Ausinės ir  
panaši  
įranga.

Jūs negirdėsite jokio iš garsiakalbio sklindančio 
garso, kol ausinių jungtis bus įjungta į lizdą  
(ausinės).

,, Pastaba

USB jungtis
Prijunkite USB atminties laikmeną (arba MP3 
grotuvo ir pan.) prie prietaiso priekyje esančio USB 
prievado.

Kaip USB prietaisą atjungti nuo įrenginio

1.	 Du kartus iš eilės nuotolinio valdymo pulte 
paspauskite Z (Sustabdyti) mygtuką arba 
I ant prietaiso ir pasirinkite kitą funkciją / 
režimą.

2.	 USB prietaisą atjunkite nuo įrenginio.

,, Pastaba
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Nustatymai
Kai pirmąkart įjungsite įrenginį, turėsite pasirinkti 
pageidaujamą kalbą.

Parinkčių nustatymas
[Setup] meniu galite keisti įrenginio nustatymus.

1.	 Nuspauskite SETUP.

2.	 Mygtukais w/s pasirinkite pirmą nuostatų 
parinktį ir spauskite mygtuką d, jei norite pereiti 
į antro lygmens meniu.

3.	 Mygtukais w/s pasirinkite antrą nuostatų 
parinktį ir spauskite mygtuką d, jei norite pereiti 
į trečio lygmens meniu.

4.	 Mygtukais w/s nurodykite pageidaujamą 
nuostatą ir spauskite mygtuką ENTER (b) 
išrankai patvirtinti.

Ekraninio rodinio pradinės 
kalbos nuostatos – pasirenk
Pirmą kartą naudojant šį prietaisą, televizoriaus 
ekrane pasirodo pradinis kalbos sąrankos meniu. 
Prieš prietaiso naudojimą, privalote pasirinkti 
pradinę kalbą. Anglų kalba bus nustatoma kaip 
pradinė kalba.

1.	Į renginiui įjungti spustelėkite mygtuką 
1 (matinimas). Ekrane pasirodys kalbos 
nustatymo meniu.

2.	 Mygtukais wsad parinkite kalbą ir tada 
spustelėkite b ENTER.  
Ekrane pasirodys patvirtinimo meniu.

3.	 Mygtukais ad parinkite [Enter] ir spustelėkite  
b ENTER, kad užbaigtumėte kalbos sąranką.

[LANGUAGE] meniu

Meniu kalba
Pasirinkite kalbą nustatymų meniu ir ekrane 
rodomai informacijai.

Disko garsas / subtitrai / meniu
Pasirinkite disko garsui, subtitrams ir disko meniu 
kalbą. 

[Original]: žr. originalią kalbą, kuria diskas buvo 
įrašytas.

[Other]: norėdami pasirinkti kitą kalbą 
paspauskite numerių mygtukus ir tuomet 
ENTER (b), kad įvestumėte atitinkamą 4 
skaitmenų skaičių pagal kalbų trumpinių sąrašą. 
(Žr. 25 psl.) Jei vesdami skaitmenis padarėte 
klaidą, paspauskite CLEAR ir juos išvalykite ir 
įveskite teisingus.

[Off] (disko subtitrai): išjungti subtitrus.

[DISPLAY] kalba

Televizoriaus vaizdo nustatymas
Pasirinkite reikiamus ekrano vaizdo parametrus, 
remiantis televizoriaus ekrano forma.

[4:3]: Pasirinkite, jei prijungtas standartinis 4:3 
formato televizorius.

[16:9]: pasirinkite, jei prijungiate 16:9 vaizdo 
santykio plačiaekranį televizorių.

Ekrano režimas
Jei pasirinkote 4:3 formatą, reikės nurodyti, kaip 
televizoriaus ekrane turi būti rodomos plačiaekranės 
programos ir filmai.

[Letterbox]: plačiaekranis vaizdas bus rodomas 
su juodomis juostomis viršuje ir apačioje.

[Panscan]: pasirinkus šį parametrą, užpildomas 
visas 4:3 ekranas, atitinkamai nukerpant 
atvaizdo kraštus.
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[AUDIO] meniu 

DRC (Dynamic Range Control)
Nustatykite švarų garsą, kuomet garso lygis yra 
sumažintas (tik „Dolby Digital“). Norėdami gauti šį 
efektą, nustatykite [On] padėtį.

Vokalas
Nustatykite [On] tik tuomet, jei atkuriamas 
daugiakanalis karaokės DVD. Diske esantys karaokės 
kanalai sujungiami į normalų stereogarsą.

[LOCK] meniu
Norėdami naudoti LOCK meniu, pirmiausia 
skiltyje [Vietovės kodas] turite sukurti 4 skaitmenų 
slaptažodį.

Jei pamiršite slaptažodį, iš įrenginio išimkite diską ir 
sąrankos meniu įveskite „210499“. Tada slaptažodis 
bus ištrintas ir galėsite įvesti savąjį.

Vertinimas
Pasirinkite įvertinimo lygį. Kuo žemesnis lygis, tuo 
griežtesnis įvertinimas. Pasirinkę [Unlock], galite 
išjungti įvertinimą.

Slaptažodis
Nustatykite arba pakeiskite užrakto nustatymų 
slaptažodį.

Vietovės kodas
Standartinio vietovės kodo, esančio 24 puslapyje, 
įvedimas.

[OTHERS] meniu

DivX(R) VOD
APIE DIVX VAIZDĄ: „DivX®“ yra skaitmeninis vaizdo 
formatas, kurį sukūrė „Rovi Corporation“ filialas 
„DivX, LLC“. Tai yra oficialus „DivX Certified®“ 
(„DivX“ patvirtintas) prietaisas, galintis atkurti „DivX“ 
formato vaizdo įrašus Norėdami sužinoti daugiau 
informacijos apie programinės įrangos įrankius, 
galinčius konvertuoti turimas bylas į „DivX“ formatą, 
apsilankykite divx.com.

APIE UŽSAKOMUOSIUS DIVX FILMUS: šį „DivX 
Certified®“ prietaisą būtina užregistruoti, kad 
juo galima būtų žiūrėti įsigytus „DivX Video-
on-Demand“ (VOD) filmus. Registracijos kodas 
nurodytas prietaiso nustatymų meniu, „DivX VOD“ 
(VOD) dalyje. Daugiau informacijos apie registraciją 
rasite svetainėje vod . divx.com.

[Register] : rodo prietaiso registracijos kodą.

[Deregister] : išregistruoja prietaisą ir rodo 
išregistravimo kodą.

Filmus, nuskaitytus iš „DivX(R) VOD“ su šio 
grotuvo registracijos kodu, galima peržiūrėti tik 
su šiuo grotuvu.

,, Pastaba

Įrašymo sparta bitais
Galite pasirinkti tiesioginio įrašymo į USB spartą 
bitais. Didesnė sparta suteikia geresnę garso 
kokybę, tačiau užima daugiau vietos USB atmintuke. 
Daugiau informacijos apie tiesioginį įrašymą į USB 
ieškokite 22 puslapyje.
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Pagrindinės funkcijos

Kompaktinio disko/USB 
valdymas
1.	Į dėkite diską paspaudę OPEN arba prijunkite 

USB įrenginį prie USB jungties.

2.	 Nuotoliniame valdymo pulte spausdami 
FUNCTION arba prietaise FUNC., pasirinkite 
DVD/CD arba USB funkciją.

yy Paleidę diską arba USB atmintuką, kurioje 
yra „DivX“, MP3 / WMA ir JPEG failai bei 
paspaudę TITLE galite atidaryti norimų leisti 
failų meniu.

yy Nepalaikomas DTS formatas.

,, Pastaba

Tikslas Veiksmas

Sustabdyti 
Nuotoliniame valdymo 
pulte arba I ant įrenginyje 
paspauskite Z (Sustabdyti).

Atkurti
Atkūrimo metu nuotoliniame 
valdymo pulte paspauskite d 
(Atkurti) arba T – įrenginyje.

Pauzė

Atkūrimo metu nuotoliniame 
valdymo pulte nuspauskite 
M (Pristabdyti) arba T – 
įrenginyje.

Pereiti prie kito 
arba ankstesnio 
skyriaus / takelio 

/ failo

Atkuriant spustelkite 
nuotoliniame valdymo pulte 
V arba įrenginyje U, kad 
pereitumėte prie kito skyriaus 
/takelio/failo.
Praėjus ne daugiau kaip 2 
sekundėms nuo skyriaus/
takelio/failo atkūrimo ir 
nuspaudus nuotoliniame 
valdymo pulte C arba 
įrenginyje Y, grįšite į prieš 
tai buvusį skyrių/takelį/failą.
Norėdami pereiti į skyriaus / 
takelio /failo pradžią prabėgus 
pirmosioms 3 sekundėms, 
paspauskite nuotoliniame 
valdymo pulte C arba 
įrenginio mygtuką Y.

Surasti 
atitinkamą vietą 

atkuriant bylą 
didesniu greičiu 

į priekį arba 
atgal

Atkūrimo metu spaudinėkite 
c/v, kad pasirinktumėte 
reikiamą nuskaitymo greitį.
Norėdami grįžti prie įprasto 
greičio, paspauskite d.

Ekrano 
užsklanda

Palikus įrenginį sustabdyto 
atkūrimo režimu maždaug 
penkioms minutėms, įsijungs 
ekrano užsklanda.

Tęsiama nuo 
atkūrimo

Atkūrimo metu paspauskite Z, 
kad išsaugotumėte sustabdytą 
tašką.
-- Paspauskite Z kartą: 
ekrane rodomas MZ. 
(tęsiama nuo sustabdymo)

-- Paspauskite Z du kartus: 
ekrane rodomas Z (visiškas 
sustabdymas)

Sistemos 
žymėjimas

(pasirenkamas)

Privalote parinkti televizoriui 
tinkamą sistemos režimą. Jei 
prietaise yra diskas, išimkite jį ir 
5 sekundes laikykite nuspaudę 
mygtuką M, tuomet galėsite 
pasirinkti sistemą (PAL, NTSC, 
AUTO).

Paskutinės 
scenos atmintis

Išjungus įrenginį, jis įsimins 
paskutinę žiūrėtą sceną, 
net jei diskas vėl įdedamas 
po išėmimo arba įrenginys 
įjungiamas po išjungimo su 
tuo pačiu disku. (tik DVD / 
garso CD)
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Papildomos atkūrimo 
funkcijos

FILMAI
ry

Tikslas Veiksmas

Įjungti disko 
meniu

Paspauskite MENU. (tik DVD)

Atkurti 
pakartotinai

Atkuriant paspauskite REPEAT.  
Norėdami pasirinkti pakartotiną 
parinktį, kelis kartus paspauskite 
REPEAT.

-- DVD: skyrius/pavadinimas/
išjungta

-- MOVIE: takelis/visi/išjungta

Atkurti kadrą po 
kadro

Atkuriant vaizdo įrašo failą 
paspauskite M (pristabdyti) 
ir norėdami atkurti po kadrą 
spauskite M dar kartą.

Nustatykite 
pageidaujamą 
atkūrimo 
pradžios laiką

Pradžios taško paieška, įvedant 
laiko kodą. Paspauskite mygtuką 
DISPLAY ir pasirinkite laikrodžio 
piktogramą. Įrašykite laiką ir 
paspauskite mygtuką ENTER 
(b).
Pavyzdžiui, jei norite rasti sceną, 
kurios laikas yra 1 valanda, 10 
minučių, 20 sekundžių nuo 
filmo pradžios, įrašykite 11020 
ir paspauskite mygtuką ENTER 
(b).
Jei įrašėte neteisingą skaičių, 
paspauskite mygtuką CLEAR ir 
įrašykite iš naujo.

Keiskite subtitrų 
kodo puslapį 
(galima tik su 
vaizdo įrašais) 

Palaikykite paspaudę S-TITLE 
3 sekundes atkūrimo režimu. 
Pasirodys kalbos trumpinys. 
Norėdami pasirinkti kitą kalbą, 
paspauskite a/d tiek kartų, kol 
pamatysite tinkamai rodomus 
subtitrus, ir tada paspauskite  
ENTER (b).

Sumažinkite 
atkūrimo greitį  
(tik sukant į 
priekį)

Kai atkūrimas pristabdytas, kelis 
kartus paspauskite v kad būtų 
paleisti įvairūs palėtinto rodymo 
greičiai. Norėdami toliau leisti 
įprastiniu greičiu paspauskite d.

Ekranas
ry
Ekrane galite rodyti įvairią informaciją ir su turiniu 
susijusius nustatymus.

1.	 Atkūrimo metu spauskite mygtuką DISPLAY, jei 
norite rodyti įvairią atkūrimo informaciją.

2.	 Mygtukais w/s pasirinkite nustatymus.

3.	 Mygtukais a/d ir skaičių mygtukais 
nustatykite norimą parinkčių reikšmę.

4.	 Spauskite DISPLAY kad uždarytumėte ekrane 
rodomą meniu.

Esamo įvykio numeris / visų 
įvykių skaičius

Esamo skyriaus numeris / visų 
skyrių skaičius (tik DVD)

Kiek laiko atkuriama;  
Pasirinktų elementų ar failų 
bendras atkūrimo laikas

Pasirinkite garso kalbą arba 
kanalą

Pasirinkti titrai

Pasirinktas kampas / bendras 
kampų skaičius (tik DVD)

Pasirinktas garso rėžimas
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Muzika
tu

Tikslas Veiksmas

Atkurti 
pakartotinai

Atkūrimo metu paspauskite 
mygtuką REPEAT. Norėdami 
pasirinkti kartotiną vietą, 
pakartotinai paspauskite 
mygtuką REPEAT.

-- TAKELIS / VISKAS / ATSITIKTINAI

Sukurti arba 
ištrinti savo 
programą

Norėdami pasirinkti 
pageidaujamą failą, paspauskite 
mygtuką PROG./MEMO., ekrane 
atsiras simbolis {.

Mygtukais w/s ir ENTER 
(b) pridėkite muzikos failų į 
programos sąrašą. 

Jei pridedate visus norimus 
muzikos failus, paspauskite 
PROG./MEMO. Ir baikite 
redaguoti programos sąrašą. 

Jei norite pašalinti failą(-us) iš 
programos sąrašo, programos 
redagavimo režimu pasirinkite 
failą ir paspauskite mygtuką 
CLEAR.

Jei iš programos sąrašo norite 
pašalinti visus failus, programos 
redagavimo režimu pasirinkite 
[Clear All] ir paspauskite mygtuką 
ENTER (b).

Rodyti failo 
informaciją 
(ID3 Tag)

Leidžiant MP3 failą, turintį failo 
informacijos, ši informacija 
gali būti rodoma pakartotinai 
spaudžiant mygtuką DISPLAY.

-- Priklausomai nuo MP3 failų, 
informacija ekrane gali būti 
nerodoma.

Nuotraukos
i

Tikslas Veiksmas

Peržiūrėti 
nuotraukas 
skaidrių 
peržiūros režimu

Jei norite pradėti peržiūrą, 
mygtukais w/s/a/d 
paryškinkite (`) piktogramą 
ir paspauskite mygtuką ENTER 
(b).

Nustatykite 
skaidrių 
peržiūros greitį

Mygtukais a/d galite keisti 
peržiūros greitį, kai paryškinta  
(J) piktograma.

Pasukti 
nuotrauką

Mygtukais w/s žiūrėdami 
nuotrauką per visą ekraną galite 
ją pasukti prieš arba pagal 
laikrodžio rodyklę.

Klausykitės 
muzikos 
peržiūrėdami 
skaidres  
(tik MP3)

Jei tame pačiame diske 
saugomos ir nuotraukos, ir 
muzika, peržiūrėdami galite 
klausytis muzikos.  
Jei norite pradėti peržiūrą, 
mygtukais w/s/a/d 
paryškinkite (~) piktogramą 
ir paspauskite mygtuką  ENTER 
(b).
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Radijo funkcijos

Radijo klausymas
1.	 Laikykite paspaudę FUNCTION, kol ekrane 

pasirodys FM langas.  
Įjungiama paskutinė priimta radijo stotis.

2.	 Automatinė paieška: palaikykite paspaudę 
TUNING (-/+) maždaug dvi sekundes, kol 
pradės keistis dažnio rodiklis. Skanuoti baigiama, 
kai randamas stoties dažnis.

	 Rankinė paieška: paspauskite TUNING (-/+) kelis 
kartus.

3.	 Norėdami sureguliuoti garsumą, kelis kartus 
nuspauskite VOL+/- o nuotolinio valdymo pulte 
arba VOLUME-/+ įrenginyje.

Prasto FM priėmimo 
pagerinimas
Nuotoliniame valdymo pulte nuspauskite d 
MONO/STEREO arba T – įrenginyje. Radijas 
pasikeis iš „stereo“ į „mono“ režimą. Taip galėsite 
pagerinti gaunamą signalą.

Išankstinis radijo stočių 
nustatymas
Galite nustatyti 50 FM stočių.

Prieš įjungdami įsitikinkite, kad sumažinote garsą.

1.	 Spauskite FUNCTION mygtuką, kol ekrane 
pasirodys užrašas FM.

2.	 Pasirinkite pageidaujamą radijo dažnį, 
spausdami TUNING (-/+).

3.	 Paspaudus PROG./MEMO.. mygtuką, ekrane 
užsidegs skaičius.

4.	 Norėdami pasirinkti iš anksto išsaugotą stoties 
numerį, spauskite PRESET (w/s).

5.	 Paspauskite PROG./MEMO.. stotis įrašoma į 
atmintį.

6.	 Pakartokite 2–5 žingsnius, kad išsaugotumėte 
kitas stotis.

Visų išsaugotų stočių 
ištrynimas
1.	 Nuspauskite ir 2 sekundes palaikykite PROG./

MEMO. mygtuką.  
Ekrane pradės mirksėti užrašas ERASE 

2.	 Norėdami ištrinti visas išsaugotas stotis, 
paspauskite PROG./MEMO. mygtuką.

Informacija apie radijo stotis
FM radijuje yra įrengta radijo duomenų sistemos 
(RDS) funkcija.  Ši funkcija ekrane rodo informaciją 
apie klausomą radijo stotį. Spaudinėjant SET/RDS, 
keičiami įvairūs duomenų tipai.

PS (Programme 
Service Name)

Ekrane bus rodomas kanalo 
pavadinimas.

PTY (Programme 
Type 
Recognition)

Ekrane bus rodoma 
programos rūšis (pvz., „Jazz“ 
arba „News“).

RT (Radio Text)

Tekstiniame pranešime 
rodoma speciali informacija, 
kurią pateikia transliuojama 
stotis.  Šį tekstą galima slinkti 
per visą ekraną.

CT (Laikas 
kontroliuojamas 
naudojant kanalą)

Rodomas stoties 
transliuojamas laikas ir data.

Paspaudę SET/RDS, galite atlikti radijo stočių 
paiešką pagal programos tipą. Ekrane bus rodoma 
paskutinį kartą naudota PTY. Norėdami pasirinkti 
pageidaujamą programos tipą, vieną ar kelis 
kartus paspauskite PTY. Paspauskite ir palaikykite 
nuspaudę TUNING (-/+). Radijo imtuvas paiešką 
atliks savaime. Nustačius radijo stotį, paieška 
sustabdoma.
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Garso reguliavimas

Erdvinio garso režimo 
nustatymas
Ši sistema turi kelis iš anksto nustatytus erdvinio 
garso laukus. Norimą garso režimą galite pasirinkti 
spausdami nuotolinio valdymo pulto mygtuką 
SOUND EFFECT arba prietaiso mygtuką EQ.

Gali būti rodomi skirtingi ekvalaizerio punktai, 
priklausomai nuo garso šaltinių ir efektų.

Užrašas 
ekrane Aprašymas

AUTO EQ

Realizuoja garso ekvalaizerį, 
kuris yra labiausiai panašus į 
dainų failų MP3 ID3 žymose 
nurodytą žanrą.

POP

CLASSIC

ROCK

Ši programa garsui suteikia 
entuziastingą atmosferą, 
leisdama jums pasijusti 
taip, tarsi būtumėte tikrame 
populiarios muzikos, klasikos 
ar roko koncerte.

MP3 OPT
Ši funkcija yra optimizuota 
MP3 failams skaityti. Ji 
pagerina aukšto tono garsą.

BASS
Atkūrimo metu sustiprina 
aukštus, žemus garsus ir 
erdvinio garso efektą.

BYPASS
Galite mėgautis garsu be 
ekvalaizerio efekto.

Perjungus įvadą, gali tekti atstatyti erdvinio 
garso režimą, kartais – net ir po kūrinio 
pakeitimo.

,, Pastaba

Kitos funkcijos

Laikrodžio nustatymas
1.	Į junkite įrenginį.

2.	 Nuspauskite ir palaikykite CLOCK.

3.	 Mygtukais C/V parinkite laiko režimą.

	 - �12:00 (kad būtų rodomas dienos (AM) ir nakties 
(PM) laikas) arba 0:00 (kad būtų rodomas 24 
valandų laikas)

4.	 Išrankai patvirtinti spustelėkite SET/RDS.

5.	 Mygtukais C/V parinkite valandas.

6.	 Spustelėkite SET/RDS.

7.	 Mygtukais C/V parinkite minutes.

8.	 Spustelėkite SET/RDS.

9.	 Jei norite iš naujo nustatyti žadintuvą, 
pakartokite 2-8 veiksmus.
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Žadintuvo nustatymas
Įrenginį galite naudoti kaip žadintuvą.

Prieš nustatydami žadintuvą, nustatykite laikrodį.

1.	Į junkite įrenginį.

2.	 Nuspauskite ir palaikykite TIMER.

3.	 Mirksės kiekviena funkcija. Nustatykite SET/RDS, 
kad galėtumėte pasirinkti norimą garso šaltinį. 
(TUNER, DVD/CD, USB)  
Jei pasirenkate FM funkciją, pasirinkite išsaugotą 
stotį naudodamiesi C/V.

4.	 Ekrane rodomas užrašas ON TIME. Taip 
nustatomas Jūsų pageidaujamas įrenginio 
įsijungimo laikas. Spustelėkite C/V, 
kad pakeistumėte valandas ir minutes, tada 
paspauskite SET/RDS, kad įrašytumėte.

5.	 Bus rodoma OFF TIME. Taip nustatomas Jūsų 
pageidaujamas įrenginio išsijungimo laikas. 
Spustelėkite C/V, kad pakeistumėte 
valandas ir minutes, tada paspauskite SET/RDS, 
kad įrašytumėte.

6.	 Spustelėkite C/V, kad pakeistumėte 
garsumą, tada paspauskite SET/RDS, kad 
įrašytumėte.

7.	 Galite patikrinti nustatymus.

8.	 Jei norite iš naujo nustatyti žadintuvą, 
pakartokite 2-6 veiksmus.

yy Jei nustatote laikrodžio laiką ir žadintuvą, 
laiką galite patikrinti paspausdami CLOCK, 
žadintuvą – paspausdami TIMER.

yy Jeigu žadintuvas jau nustatytas, norėdami jį 
atšaukti, spauskite TIMER. Norėdami įjungti 
žadintuvą, dar kartą spauskite TIMER.

yy Nustačius laikrodžio laiką arba žadintuvą, 
norėdami pakeisti laikrodžio ar žadintuvo 
nustatymus, paspauskite ir bent 2 sekundes 
laikykite paspaudę CLOCK ar TIMER, kad iš 
naujo nustatymutėte laikrodį ar žadintuvą.

yy Jei pasirinksite DVD/CD rėžimą kaip 
žadintuvo garso šaltinį ir bus įdėtas DVD 
/ „DivX“ diskas á dėklą, žadintuvo garso 
šaltinis automatiškai persijungs į TUNER 
(radijo) režimą.

yy Jeigu žadintuvo garso šaltiniu pasirenkate 
daugiafunkcį USB prietaisą, žadintuvo garso 
šaltinis yra automatiškai perjungiamas į 
režimą TUNER.

,, Pastaba

Laikmačio nustatymas
Nuspauskite SLEEP kelis kartus, norėdami pasirinkti 
atidėjimo laiką nuo 10 iki 180 minučių. Po delsos 
įrenginys bus išjungtas. (Galite pastebėti šią seką: 
180 ->150 -> 120 -> 90 -> 80 -> 70 -> 60 -> 50 -> 
40 -> 30 -> 20 -> 10)

Norėdami atšaukti miego funkciją, paspauskite 
SLEEP pakartotinai, kol ekrano langas taps ryškus.

Paspauskite SLEEP. Ekrano lange rodomas 
likęs laikas.

,, Pastaba

Maitinimo šaltinis
Vieną kartą nuspauskite SLEEP mygtuką. Dalinai 
užtems ekrano langas. Norėdami atšaukti, kelis 
kartus nuspauskite SLEEP mygtuką.

Laikinai išjunkite garsą
Norėdami nutildyti įrenginį, nuotolinio valdymo 
pulte nuspauskite MUTE @.

Galite nutildyti garsą, kad, pavyzdžiui, galėtumėte 
atsiliepti į telefono skambutį, ekrane mirksės „q“.

Norėdami atšaukti nuotolinio valdymo pultelyje dar 
kartą paspauskite MUTE @.

Automatinis išsijungimas
Šis įrenginys išsijungs savaime, siekiant taupyti 
elektros energijos suvartojimą, tuo atveju, jei 
pagrindinis įrenginys nebus prijungtas prie 
išorinio įrenginio ir nebus naudojamas 25 minutes. 
Įrenginys taip elgiasi, kai pagrindinis prietaisas yra 
šešias valandas prijungtas prie kito analoginę įvestį 
naudojančio prietaiso.
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Įrašymas į USB
Galite įrašyti įvairius garso šaltinius į USB.  
(CD, PORTABLE, TUNER)

1.	 Prieš įrašydami, prie prietaiso prijunkite USB 
įrenginį.

2.	 Pasirinkite funkciją, kuria norėtumėte įrašyti, 
naudodamiesi nuotolinio valdymo pultelio 
mygtuku FUNCTION arba įrenginio mygtuku 
FUNC..

Norėdami įrašyti takelį: atkūrimo, pristabdymo 
ar paleidimo iš naujo režimu paspauskite REC 
(X) .

Norėdami įrašyti visą takelį: paspauskite REC (X) 
, kai yra visiškai sustabdyta.

Norėdami įrašyti programų sąrašą: sustabdymo 
režimu paspauskite REC (X) pasirinkę takelį 
programų sąraše.

3.	 Nuotolinio valdymo pulte paspauskite REC (X) 
.

4.	 Norėdami sustabdyti įrašymą, nuotolinio 
valdymo pultelyje paspauskite Z, o įrenginyje 
paspauskite I.

Įrašymo sustabdymas
Įrašydami nuotolinio valdymo pultelyje paspauskite 
REC (X), kad pristabdytumėte įrašymą. Norėdami 
tęsti įrašymą, paspauskite dar kartą. (tik TUNER)

yy Atminties informacija

Garso 
kompaktinis 

diskas
Kitas šaltinis*

*: TUNER (radijas), PORTABLE (nešiojamas 
įrenginys) ir pan.

yy USB atmintuko atjungimas, įrenginio 
išjungimas ar disko dėklo atidarymas gali 
sukelti gedimų.

yy Jei USB atmintuke nepakanka laisvos vietos, 
įrašymas nebus atliekamas. Norėdami 
padidinti laisvos vietos kiekį, kompiuteriu 
ištrinkite failus.

yy CD-G diskai ir garso CD, koduoti DTS, negali 
būti įrašomi.

yy Išoriniai kietieji diskai, kortelių skaitytuvai, 
keleto skirsnių USB, užrakinti įrenginiai ir 
MP3 grotuvai nepalaikomi.

yy Įrašymo greitį galite nustatyti paspausdami 
REC (X), kai įrašoma tiesiai į USB.

-- Takelis X1: Įrašinėdami normaliu greičiu, 
galite klausytis muzikos. 

-- Takelis X4: Įrašinėdami 4X greičiu, muzikos 
klausytis negalite.

yy Įrašymo formatas: MP3 failas

yy Kodavimo sparta bitais: 128 kb/s; 160 kb/s; 
192 kb/s; 256 kb/s; 320 kb/s

,, Pastaba

Neteisėtas autorių teisių saugomos medžiagos, 
įskaitant kompiuterines programas, failus, 
transliacijas ir garso įrašus, kopijavimas gali 
būti laikomas autorių teisų pažeidimu ir gali 
užtraukti baudžiamąją atsakomybę. Tokiais 
tikslais šios įrangos naudoti negalima.

Būkite atsakingi

Gerbkite autorių teises
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Trikčių šalinimas

Gedimas Taisymas

Nėra maitinimo yy Tvirtai įjunkite maitinimo laidą į maitinimo lizdą.

Nėra vaizdo

yy Televizoriuje nustatykite tinkamą vaizdo įvesties režimą, kad vaizdas iš įrenginio 
būtų rodomas televizoriaus ekrane.

yy Tinkamai prijunkite vaizdo signalo laidus prie televizoriaus ir įrenginio.

Nėra garso.
yy Pasirinkite tinkamą įrenginio įvesties režimą tam, kad galėtumėte girdėti garsą, 

sklindantį iš įrenginio.

DVD/ CD neatkuriami.

yy Įdėkite tinkamo formato diską. (patikrinkite disko tipą, spalvų sistemą ir regiono 
kodą)

yy Įdėkite diską.

yy Įdėkite kompaktinį diską nukreipdami etiketę ar atspausdintą pusę į viršų.

yy Įveskite slaptažodį arba pakeiskite apribojimų lygį.

Atkuriant DVD arba CD 
kompaktinius diskus, 
girdimas pašalinis 
triukšmas.

yy Minkšta šluoste, judesiais į išorę, nuvalykite kompaktinį diską.

yy Patraukite prietaisą ir garso kolonėles toliau nuo televizoriaus.

Nepavyksta tinkamai 
nustatyti radijo stočių.

yy Patikrinkite antenos jungtį ir sureguliuokite ją.

yy Nustatykite stotį rankiniu būdu.

yy Išsaugokite radijo stotis, dėl išsamesnės informacijos, žr. 19 psl.

Nuotolinio valdymo 
pultas tinkamai neveikia.

yy Nuotolinio valdymo pultas nėra nukreiptas į nuotolinio valdymo jutiklį 
įrenginyje.  
Nukreipkite nuotolinio valdymo pultą į nuotolinio valdymo jutiklį įrenginyje.

yy Nuotolinio valdymo pultas yra per toli nuo įrenginio.  
Nuotolinio valdymo pultą naudokite iki 7 m (23 pėdų) atstumu.

yy Tarp nuotolinio valdymo pulto ir įrenginio yra kliūtis. 
Pašalinkite kliūtį.

yy Išseko nuotolinio valdymo pulto maitinimo elementai.  
Įdėkite naujas baterijas.
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Sričių kodai
Pasirinkite šalies kodą iš sąrašo.

Šalis	 Kodas Šalis	 Kodas Šalis	 Kodas Šalis	 Kodas

Afganistanas 	 AF

Argentina 	 AR

Australija 	 AU

Austrija 	 AT

Belgija 	 BE

Butanas 	 BT

Bolivija 	 BO

Brazilija 	 BR

Kambodža 	 KH

Kanada 	 CA

Čilė 	 CL

Kinija 	 CN

Kolumbija 	 CO

Kongas 	 CG

Kosta Rika 	 CR

Kroatija 	 HR

Čekijos Respublika 	 CZ

Danija 	 DK

Ekvadoras 	 EC

Egiptas 	 EG

Salvadoras 	 SV

Etiopija 	 ET

Fidžio 	 FJ

Suomija 	 FI

Prancūzija 	 FR

Vokietija 	 DE

Didžioji Britanija 	 GB

Graikija 	 GR

Grenlandija 	 GL

Honkongas 	 HK

Vengrija 	 HU

Indija 	 IN

Indonezija 	 ID

Izraelis 	 IL

Italija 	 IT

Jamaika 	 JM

Japonija 	 JP

Kenija 	 KE

Kuveitas 	 KW

Libija 	 LY

Liuksemburgas 	 LU

Malaizija 	 MY

Maldyvai 	 MV

Meksika 	 MX

Monakas 	 MC

Mongolija 	 MN

Marokas 	 MA

Nepalas 	 NP

Olandija 	 NL

Antilai 	 AN

Naujoji Zelandija 	 NZ

Nigerija 	 NG

Norvegija 	 NO

Omanas 	 OM

Pakistanas 	 PK

Panama 	 PA

Paragvajus 	 PY

Filipinai 	 PH

Lenkija 	 PL

Portugalija 	 PT

Rumunija 	 RO

Rusijos  
Federacija 	 RU

Saudo Arabija 	 SA

Senegalas 	 SN

Singapūras 	 SG

Slovakija 	 SK

Slovėnija 	 SI

Pietų Afrika 	 ZA

Pietų Korėja 	 KR

Ispanija 	 ES

Šri Lanka 	 LK

Švedija 	 SE

Šveicarija 	 CH

Taivanis 	 TW

Tailandas 	 TH

Turkija 	 TR

Uganda 	 UG

Ukraina 	 UA

JAV 	 US

Urugvajus 	 UY

Uzbekistanas 	 UZ

Vietnamas 	 VN

Zimbabvė 	 ZW
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Kalbų kodai
Remdamiesi šiuo sąrašu, įveskite pageidaujamą kalbą toliau pateiktiems pradiniams nustatymams: Audio 
diskas, subtitrų diskas, disko meniu.

Kalba	 Kodas Kalba	 Kodas Kalba	 Kodas Kalba	 Kodas

Afar 	 6565

Būrų 	 6570

Albanų 	 8381

Amharic 	 6577

Arabų 	 6582

Armėnų 	 7289

Asamių 	 6583

Aimara 	 6588

Azerbaidžaniečių 	 6590

Baškirų 	 6665

Baskų 	 6985

Bengalų 	 6678

Butano 	 6890

Biharo 	 6672

Bretonų 	 6682

Bulgarų 	 6671

Birmiečių 	 7789

Baltarusių 	 6669

Kinų 	 9072

Kroatų 	 7282

Čekų 	 6783

Danų 	 6865

Olandų 	 7876

Anglų 	 6978

Esperanto 	 6979

Estų 	 6984

Farerų 	 7079

Fidžio 	 7074

Suomių 	 7073

Prancūzų 	 7082

Fryzų 	 7089

Galilėjos 	 7176

Gruzinų 	 7565

Vokiečių 	 6869

Graikų 	 6976

Grenlandijos 	 7576

Guarani 	 7178

Gujarati 	 7185

Hausa 	 7265

Žydų 	 7387

Hindi 	 7273

Vengrų 	 7285

Islandų 	 7383

Indoneziečių 	 7378

Interlingua 	 7365

Airių 	 7165

Italų 	 7384

Japonų 	 7465

Kanados 	 7578

Kašmyriečių 	 7583

Kazachų 	 7575

Kirgizų 	 7589

Korėjiečių 	 7579

Kurdų 	 7585

Laosiečių 	 7679

Lotynų 	 7665

Latvių 	 7686

Lingalos 	 7678

Lietuvių 	 7684

Makedoniečių 	 7775

Malagasių 	 7771

Malajų 	 7783

Malajalamų 	 7776

Maorių 	 7773

Marati 	 7782

Moldavų 	 7779

Mongolų 	 7778

Nauru	 7865

Nepalo 	 7869

Norvegų 	 7879

Oriya 	 7982

Panjabi 	 8065

Pashto, Pushto 	 8083

Persų 	 7065

Lenkų 	 8076

Portugalų 	 8084

Kečųjų 	 8185

Rhaeto-romanų 	 8277

Rumunų 	 8279

Rusų 	 8285

Samoa 	 8377

Sanskrito 	 8365

Škotijos Gėlų 	 7168

Serbų 	 8382

Serbų-Kroatų 	 8372

Šona 	 8378

Sindi 	 8368

Sinhalų 	 8373

Slovakų 	 8375

Slovėnų 	 8376

Ispanų 	 6983

Sudaniečių 	 8385

Suahili 	 8387

Švedų 	 8386

Tagalog 	 8476

Tadžikų 	 8471

Tamilų 	 8465

Telugų 	 8469

Tajų 	 8472

Tongos 	 8479

Turkų 	 8482

Turkmėnų 	 8475

Tvi 	 8487

Ukrainiečių 	 8575

Urdu 	 8582

Uzbekų 	 8590

Vietnamiečių 	 8673

Volapiukų 	 8679

Valų 	 6789

Volof 	 8779

Čhosa 	 8872

Jidiš 	 7473

Joruba 	 8979

Zulu 	 9085
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Specifikacijos

Bendra

Maitinimo poreikis Žr. pagrindinę lentelę.

Energijos sąnaudos Žr. pagrindinę lentelę.

Matmenys (plotis x aukštis x ilgis) (150 X 152 X 200) mm

Grynasis svoris (apytikslis) 1,1 kg

Darbinė temperatūra 5 °C – 35 °C (41 °F - 95 °F)

Oro drėgnumas darbo vietoje nuo 5 % iki 85 %

Bus maitinimo tiekimas NS 5 V 0 500 mA

Įvestis / išvestis

Nešiojama įvestis 0,6 Vrms

VAIZDO išvestis 1,0 V (p-p), 75 Ω, neigiama sinch., RCA lizdas x 1

CD / DVD

Dažnio reakcija nuo 40 Hz iki 20 kHz

Signalo ir triukšmo santykis 70 dB

Dinaminis diapazonas 55 dB

Imtuvas

FM bangų diapazonas Nuo 87,5 iki 108,0 MHz arba 87,50 iki 108,00 MHz

Stiprintuvas

Išvesties galia 5 W + 5 W

THD 10 %

Priekinis garsiakalbis

Tipas 1 takelio 1 garsiakalbis

Impedansas 8 Ω

Nominali įėjimo galia 10 W

Maks. Įėjimo galia 20 W

Grynieji matmenys 
(plotis x aukštis x ilgis)

(150 x 152 x 200) mm

Bendrasis svoris 0,9 kg

yy Konstrukcija ir specifikacijos gali keistis be perspėjimo.
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Techninė priežiūra

Prietaiso aptarnavimas

Transportuojant prietaisą
Išsaugokite originalią transportavimo dėžę ir 
pakuotės medžiagas. Jei reikėtų vėl pervežti 
įrenginį, maksimaliai apsaugai užtikrinti įpakuokite jį 
taip, kaip jis buvo originaliai įpakuotas gamykloje.

Išorinių paviršių švaros palaikymas
Šalia įrenginio nenaudokite lakių skysčių (pvz. 
priemonių vabzdžiams naikinti). 

Jei šluostydami paviršių naudosite didelę jėgą, 
galite jį pažeisti.

Nepalikite guminių ar plastikinių daiktų ant prietaiso 
ilgą laiką.

Įrenginio valymas
Grotuvą valykite minkšta ir sausa šluoste. Jei paviršiai 
itin nešvarūs, naudokite minkštą šluostę, truputį 
sudrėkintą švelniu valymo tirpalu. Nenaudokite 
stiprių tirpiklių, pvz., alkoholio, benzino ar skiediklio, 
nes jie gali sugadinti įrenginio paviršių.

Įrenginio techninė priežiūra
Prietaisas yra pagamintas naudojant pažangias 
didelio tikslumo technologijas. Jei optinio daviklio 
lęšio ar disko įrenginio detalės bus nešvarios ar 
susidėvėjusios, gali suprastėti vaizdo kokybė. Dėl 
išsamesnės informacijos, susisiekite su artimiausiu 
įgaliotuoju techninio aptarnavimo centru.

Pastabos dėl kompaktinių 
diskų

Kompaktinių diskų priežiūra
Jokiu būdu ant kompaktinio disko neklijuokite 
popieriaus ar lipniosios juostelės.

Kompaktinių diskų laikymas
Po kompaktinio disko atkūrimo, jį reikia įdėti 
atgal į dėklą. Saugokite kompaktinius diskus 
nuo tiesioginių saulės spindulių arba šilumos 
šaltinių. Taip pat nepalikite saulėkaitoje pastatyto 
automobilio salone.

Kompaktinio disko valymas
Nenaudokite stiprių tirpiklių, pvz., alkoholio, 
benzino, skiediklių, buitinių valiklių ar antistatinio 
purškalo, skirto senesnėms vinilo plokštelėms valyti.

Prekių ženklai ir 
licencijos

„Dolby“, „Pro Logic“ ir dvigubos „D“ raidės 
simbolis yra „Dolby Laboratories“ prekių ženklai.

DVD logotipas yra „DVD format / Logo Licensing 
Corporation“ prekės ženklas.

„DivX“®, „DivX Certified“® ir susiję logotipai yra 
bendrovės Rovi Corporation ir jos dukterinių 
įmonių prekių ženklai ir naudojami pagal 
licenciją.
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